I1.4. Garicia

Xosé GonNzALEZ MARTINEZ

Xefe do Servicio de Normalizacion do Idioma
do Cencello de Redondela

Conselleria da Presidencia e Administracion Piblica
a) Lexislacién

Decreto 3751994, do 2 de decembro, polo que se determinan os no-
mes oficiais das parroquias pertencentes 6s concellos de: Zas (provincia
da Coruna), Castroverde e Pol (provincia de Lugo).

Nesta ocasién a Xunta vai pofier fin 2 unha situacién de anormalida-
de, provocadora en mdis dunha ocasién de miltiples e estériles liortas dia-
lécticas entre os partidarios de utiliza-las denominaciéns espiireas dos no-
s0s pobos e 0s que reclaman teimosamente unha intervencién gubernamental
fixando a denominacién oficial.

Orde do 22 de decembro de 1994 pola que se determinan os nomes
oficiais dos topénimos que se relacionan pertencetes és concellos de: Zas
(A Corufia}, Castroverde e Pol {Lugo), Celanova, O Irixo, Rubi4, Viana
do Bolo e Vilamarin (Ourense) (poc nim. 8, do 12.1.95).

Como na anterior Orde oficializadora de moitos topénimos, esta insi-
te no mesmo articulado: aproba-los nomes oficiais dos topénimos que fi-
guran no anexo da orde, dar conta do establecido 4s autoridades estatais
correspondentes e, na Disposicién derradeira, fixa-la entrada en vigor da
orde para o dia seguinte da sda publicacién.

Nesta ocasién a Comisién de Toponimia, organismo oficial encargado
de emiti-los preceptivos dictames, informo u sobre mais de setecentos no-
mes de entidades menores.

5) Tomento

Orde do 1 de xullo de 1994 pola que se anuncia o curso de especializa-
cién en linguaxe administrativa para funcionarios da Administracién local
(DoG mim. 144),

A Comisién Coordinadora para a Normalizacién Lingiifstica, na sda
sesién do 4 de maio de 1990, acordou impulsa-la normalizacién linglifstica
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na Administracién local mediante un plan que ten por obxectivo que en
tddalas corporaciéns locais galegas exista, polo menos, un funcionario que
se responsabilice da traduccién dos documentos a que se refire o artigo
1 da Lei 5/1985, do 21 de xufio, do uso do galego como lingua oficial
de Galicia.

O curso ten unha duracién de cento vinte horas, distribufdas do se-
guinte xeito: 80 horas lectivas, 10 de exames e 30 de defensa de traballos.

O Anexo desta Orde recolle o Programa deste curso de «Linguaxe
administrativa, xuridico-administrativa e traducciénm.

Orde do 30 de setembro de 1994 pola que se anuncia a concesién
de axudas econdmicas a empresas xornalisticas e de radiodifusién (pog
ném. 193).

As solicitudes de axudas irdn acompafiadas, no caso das empresas xot-
nalfsticas, dunha Memoria na que se faga consta-lo mimero de traballos
ou artigos escritos en lingua galega e a porcentaxe de publicaciéns, infor-
macidns ou emisiéns encamifiadas 4 normalizacién da lingua galega e difu-
sién da identidade e cultura de Galicia.

As empresas de radiodifusién fardn consta-la programacién, especifi-
cando que parte dela se realiza en lingua galega.

A valoracién das solicitudes presentadas basearase nos seguintes crite-
- rios: @) Uso da lingua galega; &) Tirada de exemplares, e ¢) Namero de
lectores e ofntes,

Conselleria de Educacién e Ordenacion Universitaria
a) Lexislacidén

Orde do 30 de xuiio de 1994 pola que se desenvolve o Decreto 79/1994,
do 8 de abril sobre la exencién da materia de lingua galega no ensino
bésico e medio (DoG niim. 150).

O Decreto 79/1994, do 8 de abril, establece dun xeito xenérico as
circunstancias excepcionais polas que un alumno pode obte-la exencién
da materia de lingua galega no ensino basico ¢ medio. A sda disposicién
derradeira primeira faculta 4 Consellerfa de Educacién e Ordenacién Uni-
versitaria para dicta-las ordes necesarias para o seu desenvolvemento, que
é o que fai esta Orde do 30 de xufio.

O Decreto que agora desenvolve esta Orde sinala que teran que supe-
ra-la materia de lingua galega:
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1. Aqueles alumnos que, logo de cursaren anteriormente estudios en
Galicia, acrediten unha estadia no sistema educativo doutra Comunidade
Auténoma ou do estranxeiro inferior a catro anos académicos consecutivos.

2. Os alumnos do primeiro ciclo da educacién primaria.

3. Os alumnos de cou que elixan como optativa a materia de litera-
tura galega. Para estes efectos, o director do centro, consultados o profe-
sor e o titor do alumno e mailo seminario de galego do centro terd que
facer constar no informe preceptivo que presenta canda a solicitude de
exencién a situacién de cada un dos alumnos de cou en canto a este aspecto.

Tamén o artigo 3, fai matizaciéns de interese: «Considerarase tamén
como integrados lingdlisticamente aqueles alumnos que, tendo dereito a
que se lles conceda a exencién, non a soliciten ou non a fagan en tempo
e forma e, consecuentemente, sexan cualificados na materia de lingua ga-
lega nas avaliaciéns parciais e final. Polo tanto nos anos académicos se-
guintes terdn que superar esa materia.»

Q artigo 4.1 atribuelle é profesor, en colaboracién co seminario ou
departamento de galego do centro, o labor de desefiar unha adaptacién
curricular gradual que conte coas seguintes fases:

a) O primeiro ano, iniciacién é cofiecemento da lingua e da cultura
galegas.

b} O segundo ano, potenciacién do dominio tanto do léxico e das
estructuras morfosintécticas como do cofiecemento do contorno.

¢) O terceiro ano, afianzamento dos cofiecementos da lingua e da
cultura palegas, ata acadar un nivel semellante 6 dos demais compafieiros

da aula.

Asemade, o profesor, en colaboracién co seminario ou departamento
de galego, indicara ou elaborara e pord a disposicién do alumno os mate-
riais necesarios para a consecucién dos obxectivos especificados no apar-
tado anterior {artigo 4.2).

O artigo 4.3 di que: «O alumno, ademais de asistir obrigatoriamente
és clases, terd que acredita-lo aproveitamento e adquisicién progresiva de
cofiecemento de acordo coa gradacién antes mencionada. Tanto a asisten-
cia coma o aproveitamento e adquisicién progresiva de cofiecementos fa-
ranse constar no informe da direccién do centro que acompaiia a solicitu-
de de exencién para a ano académico seguinte.»

O artigo 5.1 sinala que: «O incumprimento por parte do alumno do
contemplado no apartado terceiro do artigo anterior, xustificado debida-
mente no informe da direccién do centro, serd causa de denegacién da
exencién.»
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A delegacién provincial da Consellerfa de Educacién e Ordenacién
Universitaria onde se soliciten as exenciéns pediralle é equipo psicopada-
géxico de apoio da zona un informe no que conste a lingua de instalacién
do alumno, a lingua do contorno sociofamiliar e maila lingua de escolari-
zacién, o nivel de adquisicién da linguaxe, outros aspectos sicopedagéxi-
cos pertinentes e, como conclusién, a necesidade ou non da concesién
da exencién.

Orde do 25 de outubro de 1994 pola que se convocan encontros de
formacién e intercambio de experiencias para os coordenadores e mem-
bros dos equipos de normalizacién lingiifstica dos centros de ensino non
universitario pidblicos, privados e privados concertados da Comunidade
Auténoma de Galicia. :

Convécanse encontros para de formacién e intercambios de experien-
cias para os coordenadores e membros dos equipos de normalizacién lin-
glifstica constituidos nos centros educativos non universitarios publicos,
privados e privados concertados, que se celebrarin 6 longo do ano 1995,

A finalidade destes encontros é consegui-la normalizacién lingiifstica
do centro e a galeguizacién do ensino, de acordo coa lexislacién vixente.

O ndmero de asistentes establécese, como minimo, en 15 persoas.

As actividades que se leven a cabo nestes encontros centraranse nas
actuacidns previstas no plao xeral para o uso do idioma e no plao especifi-
co para o ensino en lingua galega, consignados polos centros dentro do
seu proxecto educativo.

Resolucién do 8 de agosto de 1994, da Direccién Xeral de Politica
Lingiiistica, pola para que se resolve o concurso piblico de mérito, para
profesores de ensino secundario e mestres, para desempefar funciéns de
coordenadores docentes de galego (DoG niim. 184).

O artigo segundo desta Resolucién especifica que «o desempefio da
funcién de coordinadores docentes por parte dos anteditos profesores non
supord para os efectos académicos e econémicos ningunha condicién dis-
tinta, nin ningunha retribucién diferente da que perciben como funciona-
rios docentes nos seus destinos actuais».

Amais desta aclaracién sindlase que os coordenadores docentes antes
resefiados seguirdn integrados nos seus centros de destino actual, con de-
dicacién normal 6 desenvolvemento da actividade docente directa nas aulas.

En total, son dez os docentes seleccionados para o desempefio das fun-
ciéns de coordenadores.
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b) Fomento

Orde do 20 de outubro de 1994 pola que se establecen dotacidns para
os traballos dos equipos de normalizacién lingiifstica e de potenciacion
do uso do galego nos centros educativos de educacién infantil, primaria,
xeral bisica, especial e permanente de adultos, e de bacharelato, forma-
cién profesional e institutos de educacién secundaria e profesional, res-
pectivamente (Do¢ ndm. 219),

O artigo 1 deste Decreto establece as dotaciéns destinadas a financia-
los traballos dos equipos de normalizacién e de potenciacién do uso do
galego. O artigo 2 sinala que para acceder a estas dotaciéns serd necesario
que o equipo estea formalmente constituido e o plan de potenciacién do
uso do galego fose aprobado polo consello escolar.

As dotaciéns concederanse preferentemente para:

a) Materiais e acciéns para a determinacién da lingua de instalacién
dos alumnos da educacién infantil,

b) Materiais e acciéns necesarias para a avaliacién de dominio do
galego 6 remate de cada ciclo.

¢) Preparacién e elaboracidén do material necesario pata as adapta-
ciéns curriculares que posibiliten unha répida integracién lingiifstica da-
queles alumnos s que se lles concedese a exencién da materia de lingua
galega.

d) Adquisicién de material bibliografico, fonografico, videogrifico
e lidico-didéctico en galego.

¢) Adquisicién doutro tipo de material en galego para o centro.

f) Materiais para a organizacién de actividades en galego, destinadas
6 fomento do uso do galego tanto por parte dos alumnos, de profesores
e de persoal non docente, como da comunidade escolar en xeral.

g) Preparacién e realizacién de materiais didacticos relacionados coas
_materias que se imparten en galego.

h)  Actividades de prensa e de radio escolar experimental en galego
feitas nos centros en ensino.

Para as concesiéns das dotacidns constituiranse en cada delegacién pro-
vincial da Consellerfa de Educacién e Ordenacién Universitaria comisiéns
integradas por: o delegado provincial, que a presidird; un inspector de
galego, un representante do Servicio de Planos e Programas do Ensino
da Lingua Galega, da Direccién Xeral de Politica Lingiifstica, o xefe do
Gabinete de Normalizacién Lingiifstica e un funcionario da delegacién
provincial que actuard de secretario.
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Resolucién do 21 de xullo de 1994, da Direccién Xeral de Politica
Lingiifstica, pola que se outorgan catorce bolsas de colaboracién nos dis-
tintos proxectos de investigacién que se desenvolvan no Centro de Inves-
tigaciéns Lingiifsticas e Literarias Ramén Pifieiro (o6 num. 148).

Adxudicanse catorce bolsas de colaboracién nos distintos proxectos
de investigacién que se desenvolvan no Centro de Investigacions Lingiiis-
ticas e Literarias Ramén Pifieiro, segundo convocatoria anunciada no po
nim. 110, do 9 de xufic de 1994.

Orde do 4 de xullo de 1994 pola que se anuncian axudas econémicas
destinadas a subvencionar actividades que fomenten o estudio e a investi-
gacién da linguaxe xuridico-administrativa (po6 ndm. 151},

Co desexo de acadar unha maior eficacia nas relaciéns coas organiza-
ciéns profesionais en instituciéns xuridico-administrativas galegas sen animo
de lucro que posibiliten e resalten a importancia da nosa lingua e promo-
cionen o seu uso e, con estes obxectivos axudaren é exercicio de activida-
des en galego, que fomenten o estudio e a investigacién da linguaxe xuri-
dico-administrativa, convécanse subvenciéns para proxectos para 0s que
se solicite a axuda econdmica.

A contfa de cada subvencién non podera excede-la cantidade de un
millén de pesetas.

Orde do 12 de xullo de 1994 pola que se aproban as bases do concurso
ptiblico para a adxudicacién de prazas de profesorado-bolseirofa de lingua
e literatura galegas nas universidades de Barcelona (2), Madrid (1), Lishoa
(1), Oxford (1) e Rennes (1), e andinciase a siia convocatoria (poG mim. 151},

O nomeamento do profesorado serd por un perfodo minimo de un ano,
prorrogable como mdximo ata tres. No caso de que o seleccionadofa sexa
un profesorfa funcionariofa, 0 nomeamento ird acompafado da correspon-
dente comisiédn de servicios.

A seleccién deste profesorado farase a través dun concurso piiblico
de méritos entre licenciados en filoloxfa hispanica (subseccién de galego-
portugués), licenciados en filoloxfa galegas ou licenciados que ganaron a
oposicién de lingua e literatura galegas de ensinanzas medias.

Orde do 19 de xullo de 1994 pola que se convocan cursos de inicia-
cién e de perfeccionamento de lingua galega para o personal da Adminis-
tracidn xeral do Estado en Galicia (DoG oim. 159).

Fai fincapé a exposicién de motivos desta orde na disposicién estatal,
outra Orde do 20 de xullo de 1990, pola que se dictaron normas para
a provisién de determinados postos de traballo de funcionarios na Admi-
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nistracién periférica do Estado, en relacién co cofiecemento das linguas
oficiais propias das comunidades auténomas, que concretaba determina-
dos tipos de postos de traballo para o exercicio dos cales seria necesario
o conitecemento do idioma galego.

Son trinta e catro cursos (iniciacién e perfeccionamento) distribuidos
polas catro provincias.

A duracién dos cursos é de 75 horas, estipuldndose obrigatoria a asis-
tencia 4s clases, tolerdindose ausencias non superiores a un 10 % do total
do curso.

Orde do 21 de xullo de 1994 pola que se regula a concesién de sub-
vencidns ds corporaciéns locais de Galicia para a normalizacién da lingua
galega (poG nim. 151).

Tratase dunha medida de fomento que se vén repetindo puntualmente
tédolos anos para dar cumprimento 4 Lei 5/1988, do 21 de xuiio, de uso
do galego como lingua oficial de Galicia polas entidades licais.

Orde de 15 de novembro de 1994 pola que se anuncian cursos de
iniciacién e de perfeccionamento da lingua galega para adultos e colecti-
vos da Comunidade Autdnoma de Galicia (Do6 ntim. 241, do 16 de de-
cembro de 1994).

A teor da regulacién establecida pola Consellerfa de Educacién e Or-
denaci6n Unversitaria dos cursos de galego, mediante a orde do 1 de mar-
zo de 1989, convécanse cursos de iniciacién e perfeccionamento para que
poidan asistir a todos eles persoas que o desexen, maiores de idade e de
calquera profesién, ben individualmente ou ben agrupadas por colectivos.

Establece a Orde a duracién do curso, sinaldndose que a ausencia de
cada un dos asistentes non poderi ser superior 6 10 % da duracién total
do curso.

Orde do 25 de novembro de 1994 pola que se aproban as bases que
rexerdn o concurso piblico de sete bolsas de colaboracién en proxectos
de investigacién que se desenvolverdn no Centro de Investigaciéns Lin-
glifsticas e Literarias «Ramdn Piferio», ¢ andnciase a sda convocatoria
{poc nim. 244, do 21 de decembro de 1994),

O artigo 1 do Decreto 232/1994 do 14 de xuiio, en harmonia co arti-
go 27 do Estatuto de autonomia para Galicia, establece a competencia
de Consellerfa de Educacién e Ordenacién Universitaria para a promo-
cién e ensino da lingua galega e o fomento da investigacién. O outorga-
mento destas bolsas enmarcase dentro das funciéns atribuidas 4 Conselle-
ria de Educacién e Ordenacién Universitaria no artigo 3.° do Decreto
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25{1993, do 11 de febreiro de creacién e posta en funcionamento do Cen-
tro de Investigacidns Lingfifsticas e Literarias «Ramoén Pifeiro».
A contfa das bolsas inclie unha asignacién mensual de 122.000 pese-
tas e seguro de asistencia médica e seguro combinado de accidentes.
O perfodo de disfrute das bolsas serd ata o 31 de decembro de 1995.
No capitulo de requisitos esixidos figura o de te-fo titulo de licenciado.
O Anexo I distribie as bolsas do seguinte xeito:

a) Duas bolsas para colaborar na catalogacién dos fondos bibliografi-
cos propios do centro.

b} Dias bolsas para colaborar no proxecto de construccién, etiqueta-
cién e lematizacién do corpus de referencia do galego actual.

¢) Das bolsas para colaborar no proxecto de construccién dun sin-
tetizador texto-voz en galego.

d) Unha bolsa para colaborar nun corpus documental latinum ga-
llaeciae.

Conselleria de Cultura

Orde do 5 de agosto de 1994, pola que se convocan bolsas a persoas
fisicas para proxectos no campo da promocién cultural, a creacién litera-
ria en galego, as artes escénicas e musicais, as artes da imaxe e as artes
plasticas (DoG ndm. 178).

No Predmbulo da Orde maniféstanse as intenciéns da Consellerfa 6
dicir que «cémpre que a Conselleria de Cultura apoie novos proxectos
literarios e de investigacién e que se formen bos profesionais que traba-
llen polo engrandecemento cultural de Galicia».

A contfa de cada bolsa (Art. 2.°) non poderd excede-la cantidade de
500.000 pesetas. E requisito imprescindible que os candidatos demostren
a sia capacidade no campo da creacién literaria, a sda actividade investi-
gadora ou a sta adicacién 4s artes escénicas e musicais, etc.

Conselleria de Xustiza, Interior e Relacions Laborais
a) Fomento

Orde do 21 de xullo de 1994, pola que se regula a concesién de sub-
venciéns 4s corporaciéns locais de Galicia para a normalizacién da lingua

galega (DOG ndm. 151).
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A Lei 51988, do 21 de xufio, de uso do galego como lingua oficial
de Galicia polas entidades locais no seu artigo 1.° di: «As convocatorias
de sesidns, ordes do dfa, votos particulares, propostas de acordo, dicta-
mes das comisiéns informativas e actas das entidades locais de Galicia,
redactaranse en lingua galega»; no seu artigo 2.°.1 preceptia: «Corres-
péndelle 4 Xunta de Galicia o pulo do proceso de incorporacién da lingua
galega na administracidn local, moi especialmente a través de programas
de formacién de funcionarios en lingua galega»; ¢ no punto 2.°.2: «Sen
prexuizo do anterior, a Xunta de Galicia adoptard as medidas oportunas
para que nos concursos de acceso de funcionarios 4 Admistracién local
se garanta o coilecemento da lingua galega.»

A Consellerfa desenvolveu un plano integral de estudios adicado s
funcionarios que presten os seus servicios nas corporacidns locais galegas,
do que forman parte os cursos bésico, medio ¢ de especializacién, obtén-
dose, 6 remate deles, o titulo de traductor oficial de linguaxe administra-
tiva galega, titulo que habilita, os que o obtefian, para encargarse da tra-
duccién da documentacién 4 que se refire o artigo 1 da referida Lei.

As subvencibns que se outorgardn ¢ abeiro das bases desta Orde «des-
tinaranse tanto 4 adquisicién do equipamento e medios materiais precisos
para o bo funcionamento dos gabinetes de traduccién dos concellos, como
para sufragalos custos de persoal alleo» contratado necesariamente polos
concellos mentres non dispofian de persoal funcionario preciso e suficien-
temente formado.

As subvencidns concederanse para: 1. Mantemento dos servicios mu-
nicipais de normalizacién lingtifstica xa existentes; 2. Creacién de novos
servicios municipais de normalizacién lingiiistica, debidamente xustifica-
dos e sempre que exista crédito suficiente; 3. Merca de material bibliogra-
fico, didactico efou de apoio para o servicio de normalizacién lingiifstica
xa existente ou de nova creacidn; 4. Normalizacidn lingiifstica dos rétulos
existentes na casa consistorial, xulgados de paz, instalaciéns da policfa
local e de calquera dos edificios de titularidade municipal afectados a un
servicio publico.

Orde do 21 de xullo de 1994 pola que se convocan varios cursos de
formacién en lingua galega para o cadro de persoal das corporaciéns locais
(p0G nim. 155).

A convocatoria destes cursos de formacién faise ddndolle cumprimen-
to 6 artigo 2.2.°.1 da Lei de Normalizacién Lingiiistica, que di: «Corres-
péndelle 4 Xunta de Galicia o pulo do proceso de incorporacién da lingua
galega na Administracién local, moi especialmente a través de pro-
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gramas de formacién de funcionarios en lingua galega.» Neo pardgrafo 2.°
deste artigo dise: «Sen prexufzo do parigrafo anterior, a Xunta de Galicia
adoptar4 as medidas oportunas para que nos concursos de acceso de fun-
cionarios 4 Administracién local se garanta o cofiecemento da lingua galega.»
Convécanse oito cursos de nivel medio e outros oito de nivel basico.
A duracién de cada curso serd de 75 horas.
Distribtiense os cursos en nove localidades galegas, cidades e vilas.

1.5. Pafs VALENCIA

Ernest GonzALEZ 1 FABRA
Teenic de la Generalitat Valenciana

La disposicié més important que ha aparegut al Diari Oficial de la Ge-
neralitat Valenciana durant el perfode juliol-desembre de 1994 ha sigut
el Decret 238/1994, de 22 de novembre (posv ndm. 2397, de 29 de no-
vembre), del Govern valenci, pel qual es crea I'Institut Interuniversitari
de Filologia Valenciana. El seu article dnic disposa:

«Es crea I'Intitut Interuniversitari de Filologia Valenciana de les uni-
versitats d’Alacant, Valéncia i Jaume I de Castells, per transformacié de
I'Institut de Filologia Valenciana de la Universitat de Valéncia.»

La disposicié final primera d’aquest decret faculta el conseller d’Edu-
cacié i Ciéncia per a dictar disposicions de desplegament i d’execucié.
La disposicié final segona estableix I'entrada en vigor de la norma I’ende-
mi de la seua publicacié al pocv.

La importancia fonamental del decret consisteix a cobrir el buit legal
que suposa la inexisténcia d’un drgan oficial o oficialitzat de direccié i
assessorament lingfifstic que servesca de referéncia per 2 tots els usos de
la llengua. L’article 34 de la Llei d’ds i ensenyament del Valencia preveu
que aquesta direccié técnica correspon exercir-la a la Generalitat Valen-
ciana. Per tant, sembla logic i licit que la Generalitat encarregue aquesta
labor a una institucié amb la capacitat técnica i el prestigi necessaris per
a dur a terme aquesta tasca. Cal recordar que la Generalitat Valenciana
no ha declarat mai I’existéncia d’una gramatica o diccionari de la llengua
catalana aplicable al Pafs Valencia. Tanmateix, sempre ha utilitzat, per
als usos oficials i per a 'ensenyament, la gramatica fabriana adaptada a
les especificitats valencianes fins 'extrem de no aprovar cap material di-

REVISTA DE LLENGUA I DRET
— 270 —






